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PP — PRACOVNI PREDPIS

,

UPOZORNEN;!

MontdZ, opravu nebo jinou Cinnost pfi instalaci, montazZi a sefizeni Sachetnich dvefi vytahu musi provadét
vySkoleni pracovnici. Pfed zahajenim prace si prectéte tento pracovni pfedpis.

Kazda instalace musi byt provdadéna zaméstnanci v souladu s timto ,pracovnim predpisem a pfislusSnym
bezpeénostnim predpisem”, zejména si dat pozor na varovné prikazy uvedené v predpisech.

V pfipadé nedodrzeni téchto pracovnich a bezpecnostnich predpisl, nebo upravovani zatizeni bez souhlasu
LIFT NUOVA CZ s.r.0., potom tato spolecnost nenese Zadnou odpovédnost za pripadné vzniklé Skody na

zafizeni vytahu ¢i zdravi pracovnikd.



INSTALACNi MANUAL SYSTEMU SACHETNICH DVERI

1 Bezpecnostni pravidla

1.1 Popis bezpecnostnich znacek

V tomto instalatnim manualu se pouzivaji nasledujici bezpecnostni znacky

=

Nebezpeci
Tento symbol upozoriiuje na extrémni ohrozZeni Zivota nebo nebezpeci poranéni osob. Nedodrzeni

varovani znamena nebezpeci ohroZeni Zivota!

Nebezpeci
Tento symbol upozoriiuje na bezprostfedné hrozici nebezpeci zivota nebo nebezpedi poranéni osob

v dlsledku elektrického proudu. Toto vystrazné upozornéni musi byt vzdy dodrzeno!

Varovani
Tento symbol upozornuje na hrozici nebezpeci. Nedodrzeni mize zpUsobit zranéni osob nebo skody

na majetku. Toto vystrazné upozornéni musi byt vzdy dodrzeno!

Poznamka
Tento symbol upozoriuje na dullezZité informace a pokyny pro provoz. NedodrZeni mize vést ke

Skodam, nebezpeci nebo selhani.

Kontrola
Tento symbol upozoriiuje na kontrolni sekvence.
Tato ozndmeni inspekce musi byt dodrZzovany v kazdém pripadé. Nedodrzeni mlze vést ke zranéni

0sob nebo poskozeni majetku.

1.2 Bezpecnostni opatieni v ramci mimoradnych udalosti

Otevreni vytahu v pfipadé nouze

D? Pouze pracovnici, ktefi jsou sezndmeni s bezpecnostnimi predpisy vytahu a jsou vyskoleni mohou

ruéné otevrit Sachetni dvere a kabinové dvere!



2 Priprava pro instalaci
Instalacni nastroje potrebné pro instalaci Sachetnich dvefi, jsou uvedeny v nasledujici tabulce2-1.

Tabulka 2-1 Pfiprava instalace

Cislo Nazev Specifikace Mnoistvi | Poznamka
Bézné nastroje
1 Klesté na pojistné krouzky 175 mm 1
2 | Vodovaha 500 mm 1
3 Olovnice Ocel 1 kg 1
4 kFizovy Sroubovak 75-200 mm nasavaci typ 2
5 Maticovy kli¢ 10/13/15/17/19/24 2 sety/ typy
6 | Sada kli¢d gola 10/13/15 2 sety/ typy
7 Sada Sestihrannych kli¢a 3/4/5/6 1 set/ typ
8 Pravitko 100A21 1set

Vsechny citlivé integrativni €asti — instalace Sachetniho systému
Viz Tabulka 3-1
Tabulka 3-1 Tabulka citlivych casti

Nazev dilu Pouziti Pozndmka
Zavésna kladka ¢ 48 Kabinové dvere, Sachetni dvere
Montéaz dvefri vodici Kabinové dvere, Sachetni dvere
Celisti
Bezpecnostni spinac Spinac dverniho zafizeni Sachetnich | AZ05(06)
dvefi
Lanko Kabinové dvefe, Sachetni dvere Typ dvefi a svétla Sitka otevirani by méla byt
specifikovana
Tésnici krouzek ¢ 26 Sachetni dvere
Kladka dvefi Sachetni dvefe
Blokovaci spinac Hlavni kontakt Sachetnich dvefi (zastrcka / zasuvka)

ZAPOJENI ELEKTRICKE CASTI SACHETNICH DVERI PODLE SCHEMATU
Na strané 5,6 je uvedeno zapojeni bezpeénostniho obvodu dverni uzavérky
- zapojeni fotozavory do fidici jednotky pro vstupni napéti 24 VDC (ptred zapojenim je nutné zkontrolovat Udaj na

vstupu fidici jednotky.
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